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11. Servicios de reparaciones con dirección.
Stayer Ibérica S.A.
Área Empresarial de Andalucía - Sector 1
Calle Sierra de Cazo ria nº7.
CP: 28320. Pinto (Madrid) España.

12. Inspección y Reparaciones:
Antes de utilizar, compruebe que el aspirador no
tenga piezas defectuosas o dañadas, daño al
interruptor o cualquier otra condición que pueda
afectar su funcionamiento.
No utilice el aparato si hay alguna pieza dañada o
defectuosa.
Las piezas dañadas o defectuosas solo pueden ser
reparadas o sustituidas por un servicio técnico
autorizado por Stayer lberica S.A.
Compruebe regularmente que el conector de
alimentación no sufra daños. Reemplace
inmediatamente el conector de alimentación si esta
dañado o defectuoso.
Nunca intente quitar o reemplazar las piezas de su
lugar.

13. Protege el medio ambiente

-

Recogida selectiva. Este producto no debe 
desecharse con la basura normal del hogar. 

14. Declaración de conformidad CE e E 
Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este 
producto está en conformidad con las normas o 
d o c u m e n t o s  n o r m a l i z a d o s  s i g u i e n t e s :
UNE EN 60335-2-2:201 O de acuerdo con las regulaciones 
2006/42/EC, 2004/108/CE .. 

enero de 2019. Ramiro de la Fuente 
Director Manager 
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11. Repair services to address.
Stayer Ibérica S.A.
Área Empresarial de Andalucía - Sector 1
Calle Sierra de Cazo ria nº7.
CP: 28320. Pinto (Madrid) Spain.

12. lnspection and repairs
- Before use, check the appliance for damaged or

defectiva parts, damage to switches and any other
conditions that may affect its operation.

- Do not use the appliance if any part is damaged or
defectiva.
- Have any damaged or defectiva parts repaired or

replaced by an authorized repair agent.
- Regularly check the charge lead for damage. Replace the

charge ifthe lead is damaged or defective.

Never attempt to remove or replace any parts other 
than those specified in this manual. 

13.Protecting the environment

-

Separata collection. This product must not be 
disposed ofwith normal household waste. 

14. EC Declaration of Conformity

Declare under our responsibility that uses the product 
described under "Technical data" is in compliance with 
standards or standardized documents following 
agreements with UNE EN 60335-2-2:2010 regulations 
2006/42/EC, 2004 / 108 / EC. 

January 2019 

Ramiro de la Fuente 
Director Manager 
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11. Services de réparations avec adresse.
Stayer Ibérica, S.A.
Área Empresarial de Andalucía - Sector 1
Calle Sierra de Cazarla nº 7
CP 28320 Pinto (Madrid) Espagne

12. lnspection et Réparations:
Avant l'utilisation, vérifiez si l'aspirateur n'a pas de pieces
défectueuses ou endommagées, si l'interrupteur est
détérioré ou toute autre condition pouvant affecter le
fonctionnement.
N'utilisez pas l'appareil s'il y a une piece endommagée ou
défectueuse.
Les pieces endommagées ou défectueuses ne peuvent
etre remplacées ou réparées que par un service technique
autorisé par Stayer Ibérica, S.A.
Vérifiez régulierement si le connecteur d'alimentation ne
su bit pas de dommages. Remplacez aussitót le connecteur
d'alimentation s'il est endommagé ou défectueux.
N'essayez jamais d'enlever ou de remplacer les pieces de
leur endroit.

13. Protege l'environnement

'Q' Ramassage sélectif. Ce produit ne doit pas
� etre éliminé avec les ordures normales du
_ foyer.

14. Déclaration de conformité CE
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que ce
produit est conforme aux normes ou documents
normalisés suivantes : UNE EN 60335-2-2-2010
conformément aux réglementations 2006/42/EC,
2004/108/CE.

janvier 2019 

Ramiro de la Fuente 
Directeur Manager 
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11. Servi �os de repara�oes com endere�o.
Stayer Ibérica S.A.
Área Empresarial de Andalucía- Sector 1
Calle Sierra de Cazarla nº7.
CP: 28320. Pinto (Madrid) España.

12. l nspec �aoe Repara�oes:
- Antes de utilizar, verifique que o aspirador nao tenha

pegas defeituosas ou danificadas, avarias no
interruptor ou quaisquer outra condigao que possa
afectar seu funcionamento.

- Nao utilize o aparelho se há alguma pega danificada ou
defeituosa.

- As pegas danificadas ou defeituosas só podem ser
reparadas ou substituidas por um servigo técnico
autorizado por Stayer lberica S.A.

- Verifique regularmente que o conector de alimentagao
nao sofra avarias. Substitua imediatamente o conector
de alimentagao se esta danificado ou defeituoso.

- Nunca tente retirar ou substituir as pegas do seu lugar.

13. Protege o ambiente

� 
Recolhida selectiva. Este produto nao se deve 

A. deitar fara com o lixo normal do doméstico.

-

14. Declara�ao de confor mi dade CE
Declaramos sob nossa única responsabilidade que este
produto está de conformidade com os regulamentos ou
documentos normalizados seguintes:
UNE EN 60335-2-2:201 O de conformidade com os
regulamentos
2006/42/EC, 2004/108/CE.

janeiro de 2019 

Ramiro de la Fuente 

Director Geral 
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Filtry 8 sq filtrami wielokrotnego uzytku i powinny byé
regularnie czyszczone: 
- opróznié pojemnik na kurz 6, jak opisano ponizej,
- usunqé szczotkq luí:ny kurz z filtrów, 
- umyé filtry w cieptej wodzie z mydtem. Pojemnik na kurz
mozna taki:e umyé, jesli to konieczne. Nie zanu- rzaé
urzc4dzenia w wodzie, 
- upewnié si1¡i, ze pojemnik na kurz i filtry sq suche, 
- zamontowaé filtr i pojemnik na kurz w urzqdzeniu. 
Nalezy upewnié si1¡i, ze pojemnik na kurz znalazt si1¡i na
swoim miejscu, czemu towarzyszy charakterystyczne
klikni1¡icie.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaé urzc4dzenia bez filtra.

Optymalne odkurzanie mozna osic4gnc4é tylko z czystym
filtrem i pustym pojemnikiem na kurz.
Wymiana filtrów 
Filtry powinny byé wymieniane co 6-9 miesi1¡icy i zawsze
wtedy, gdy ulegnq zuzyciu lub uszkodzeniu. A. Usunc4é
stary filtr, jak opisano powyzej. 
B. Zatozyé nowy filtr, jak opisano powyzej.

8. Po uzyciu 
Zawsze opróznié i wyczyscié pojemnik na kurz po 
zebraniu ptynu. Nie przechowywaé urzc4dzenia z nieusu­
ni1¡itc4 cieczq w pojemniku. 
Gdy urzqdzenie nie jest uzywane, powinno byé prze­
chowywane w suchym miejscu. Dzieci nie powinny mieé
dost1¡ipu do przechowywanego urzqdzenia.

9. Opróznianie pojemnika na kurz 
- Nacisnqé przycisk zwalniajc4cy (A i B) i usunqé pojemnik
na kurz. 
- Usunqé filtr. 
- Opróznié pojemnik na kurz.
- Zamontowaé ponownie filtr. 
- Zamontowaé pojemnik na kurz w urzc4dzeniu. Nalezy 
upewnié si1¡i, ze pojemnik na kurz znalazt si1¡i na swoim 
miejscu, czemu towarzyszy charakterystyczne klikni1¡icie.

1 O. Uslugi w zakresie napraw 
Serwic Centralny 
Pótnocna Grupa Narz1¡idziowa
ul Hurtowa6 
14-100 Ostróda

11. Kontrola i naprawy 
- Przed uzyciem sprawdzié urzc4dzenie, czy nie ma w nim
uszkodzonych lub wadliwych cz1¡isci, czy jego przetc4czni- ki
nie sq uszkodzone oraz, czy nie wyst1¡ipujc4 jakies inne
nieprawidtowosci, które mogq mieé wptyw na jego dzia­
tanie. 
- Nie uzywaé urzc4dzenia, jesli jakakolwiek jego cz1¡isé jest
uszkodzona lub wadliwa. 
- Zlecié napraw1¡i lub wymian1¡i wszelkich uszkodzonych lub
wadliwych cz1¡isci autoryzowanemu warsztatowi napraw­
czemu. 
- Regularnie sprawdzaé czy przewód zasilajc4cy nie jest
uszkodzony. Wymienié zestaw zasilajc4cy, jesli przewód jest
uszkodzony lub wadliwy.
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- Nigdy nie usuwaé, ani nie zast1¡ipowaé zadnych
elementów cz1¡isciami innymi niz opisane w niniejszej
instrukcji.

12. Ochrona srodowiska 
Selektywna zbiórka odpadów. Tego produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami z gospo- darstwa
domowego.

13. Dokument przedstawiají:lCY tresé deklaracji
zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt Odkurzacz samochodowy
CV12 odpowiadaja wymaganiom nast1¡ipujc4cych norm i
doku mentów normatywnych: 
UNE EN 60335-2 -2 :201 O/ A 11 :2012 , 2006/42 /CE,
2004/108 /CE, 2006/95/CE

Dokumentacja techniczna przechowywana jest przez
producenta:

Stayer lberica S.A.

Area Empresarial De Andalucia, Sierra De Cazorla, 7,
28320 Pinto, Madrid-Spain.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za przygotowanie
dokumentacji technicznej i sktada t1¡i deklaracj1¡i w
imieniu Stayer lberica S.A.

Ramiro de la Fuente Muela, 
Dyrektor generalny Stayer lberica S.A.
Pinto, Madryt,5.01 .201 Sr. 

Dystrybutorem producenta w Polsce jest:

Pótnocna Grupa Narz1¡idziowa Sp. z o.o.,

14-100Ostróda, ul. Hurtowa6.

Umieszczone na urzí:ldzeniu symbole oznaczají:l: 

��alezyprzeczytaé wszystkie wskazówki
\;;;, 1 przepIsy. 

� 
UZywaj ochraniaczy sluchu. 

@uzywaj okularów ochronnych.

A V Uzywaj maski przeciwpytowej.
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